DELLA MARTA



VETRINE UFFICIALI
OFFICIAL CABINETS

Associazione Italiana Sommelier



ARKA

Arka é un sistema di arredamento dedicato al vino, in
grado di coniugare estetica, funzionalita e tecnologia
in un elemento architettonico di alto design.

Unica nel suo genere, questa soluzione espositiva si
distingue per l'eccezionale altezza, che valorizza la
verticalita dello spazio e dona un impatto scenografico
senza precedenti.

Un sistema flessibile e modulare, pensato per dare
vita a composizioni lineari a parete, isole centrali con
porte su entrambi i lati o vere e proprie wine room con
ingresso dedicato.

Massima personalizzazione. Ante in finiture pregiate
tra cui acciaio, oro o bronzo e interni rivestiti in metalli
nobili o pelle, per un’esperienza estetica raffinata e
completamente su misura.

Arka é |'essenza dell’esclusivita, pensata per trasformare
ogni spazio, residenziale o professionale, in un luogo
unico, ricercato e irripetibile.

Arka is a furniture system dedicated to wine,
combining aesthetics, functionality, and technology in
a high-design architectural element.

This one-of-a-kind display solution stands out for its
exceptional height, which enhances the verticality
of the space and creates an unprecedented visual
impact.

A flexible and modular system, designed to create
linear wall compositions, central islands with doors
on either side, or actual wine rooms with dedicated
entrances.

Maximum customization. Doors in premium finishes
including steel, gold, or bronze, and interiors lined
with precious metals or leather, for a sophisticated
and completely tailor-made aesthetic experience.
Arka is the essence of exclusivity, designed to
transform any space, residential or commercial, into a
unique, elegant, and inimitable place.
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Il sistema d'arredo su misura per il vino.

The tailor-made furniture system for wine.
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Interno wine room. Ante con telaio oro e vetro trasparente, finiture interne nere.

Wine room interior. Doors with gold frame and transparent glass, black interior finishes.
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Bottiglie orizzontali
Horizontal bottles
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Allestimento interno personalizzabile
Custom internal layout



Installazione ad incasso. Ante full glass con vetro fumé, finiture interne nere.

Built-in installation. Full glass doors with tinted glass, black interior finishes.
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ARKA 18 ARKA 19
Gatronomia / Delicatessen Salumeria / Salami and cheese
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Installazione ad incasso. Ante con telaio color bronzo-rame e vetro trasparente, finiture interne nere.

Built-in installation. Doors with bronze-copper frame and transparent glass, black interior finishes.
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mm 1000 x 400 x 2500 mm 1000 x 587 x 2500

ARKA 38
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mm 1000 x 587 x 2500

mm 500 x 400 x 2500
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ARKA 31

ARKA 39
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Installazione centrale. Ante con telaio color bronzo-rame e vetro trasparente, finiture interne nere.

Central installation. Doors with bronze-copper frame and transparent glass, black interior finishes.
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ARKA 50 ARKA 51
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Wine room con mobili angolari apribili e veletta superiore in legno.
Ante delle vetrine e porta d'ingresso con telaio color nichel e vetro trasparente, finiture interne alluminio argento.

Wine room with corner cabinets that open and wooden rib.
Cabinet and entrance doors with nickel-colored frame and clear glass, silver aluminum interior finishes.
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UN PROGETTO, DIVERSE PERSONALITA
ONE PROJECT, MANY PERSONALITIES

Wine room con vetrine angolari apribili.
Ante delle vetrine e porta d'ingresso full glass con vetro fumé, finiture interne nere.

Wine room with corner display cabinets that open.
Cabinet and entrance doors in tinted glass, black interior finishes.
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Anta con telaio nichel e vetro chiaro.
Door with nickel frame and clear glass.

Anta con telaio in finitura bronzo-rame e vetro bronzato.
Door with bronze-copper finish frame and bronzed glass.

Anta con telaio in finitura oro e vetro fumé.
Door with gold-finish frame and tinted glass.

Anta con telaio nero e vetro chiaro.
Door with black frame and clear glass.










OPZIONI DEL SISTEMA - SYSTEM OPTIONS

MODULI CON ANTA IN VETRO (refrigerati e neutri)
MODULES WITH GLASS DOORS (refrigerated and neutral)

ANTA CON TELAIO
DOOR WITH FRAME

—
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ANTA FULL GLASS
FULL GLASS DOOR

TELAIO ANTA - DOOR FRAME

nichel oro bronzo rame nero satinato Nero opaco
nickel gold copper-bronze satin black matte black
VETRI - GLASSES
chiaro fumé bronzato fumé
clear tinted bronzed tinted
FINITURE INTERNE - INTERIOR FINISHES
pannelli centrali e top pannelli laterali interni e pannello posteriore interno
F
allum‘inlio alluminio nero alluminio argento alluminio nero acciaio specchio ecopelle bianca ecopelle nera ecopelle rossa
aluminium black aluminium silver aluminium black aluminium mirror steel white eco-leather black eco-leather red eco-leather

E possibile realizzare diverse finiture, tra cui la
verniciatura dei profili anta, la verniciatura a polvere
degli interni della vetrina e il rivestimento dei pannelli
interni laterali e posteriori con finiture di pregio come
rame, bronzo, oro e specchio, in ecopelle ed in molte
altre varianti.

A variety of finishes are available, including painting
of the door profiles, powder coating of the interior of
the cabinet, and covering of the interior side and rear
panels with premium finishes such as copper, bronze,
gold, and mirror, in eco-leather, and in many other
variations.
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MODULI A GIORNO, CON ANTA O CASSETTIERA (non refrigerati)
OPEN MODULES, WITH DOORS OR DRAWERS (non-refrigerated)

ANTA BORDO PIATTO
FLAT EDGE DOOR

ANTA A GOLA
GROOVE-EDGED DOOR
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STRUTTURA - STRUCTURE
MDF MDF
H B H B
] ]
HEN HEN
Nero opaco bianco opaco RAL opaco

Nero opaco bianco opaco RAL opaco
matte black matte white matte RAL

matte black matte white matte RAL

NOBILITATO - MELAMINE

RASTRELLIERE BICCHIERI - GLASS RACK

alluminio nero
aluminium black
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PROGETTATO IN DUE SEZIONI PER FACILITARE TRASPORTO ED INSTALLAZIONE

ENGINEERED IN TWO SECTIONS FOR EASY TRANSPORT AND INSTALLATION

| moduli refrigerati Arka sono stati progettati
e realizzati in due sezioni separate. Una volta
assemblato, ilmodulo appare come un unico elemento
integrale, garantendo estetica e funzionalita senza
compromessi.

Il montaggio & rapido e intuitivo, con una durata
media di circa 30 minuti per modulo.

Le principali fasi sono:

posizionamento della parte superiore (B) sull'inferiore
(A), fissaggio del controtelaio (C) tramite viti metriche,
avvitamento del montante centrale (M) e installazione
delle porte (P).

Arka are designed and
manufactured in two separate sections. Once
assembled, the module appears as a single integral
element, guaranteeing uncompromising aesthetics
and functionality.

Assembly is quick and intuitive, taking an average of
about 30 minutes per module.

The main steps are:

positioning the upper part (B) on the lower part (A),
securing the counter frame (C) with metric screws,
screwing in the central upright (M), and installing the
doors (P).

refrigerated modules
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SU MISURA PER OGNI CLIENTE

TAILORED TO EACH CUSTOMER

Un ampia scelta di materiali e finiture pensate
per le persone piu esigenti, che desiderano una
personalizzazione sartoriale della propria vetrina, cosi
da renderla unica ed inconfondibile.

A broad range of materials and finishes designed
for the discerning customer who wants sartorial
customization of their wine cabinet to make it
unmistakable and unique.
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DELLA MARTA

Factory: Via G. Di Vittorio, 11 - 10098 Rivoli (TO) « ITALY
Flagship store: Via Pietro Maroncelli, 5 - 20154 Milano -+ ITALY
www.dellamarta.it « info@dellamarta.it




